Instrucciones de impresion: Imprima la p. 1 en una cara del papel, la p. 2 en la otra. Después recorte por las lineas de puntos.
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de su oficina:

e Cuando se le indique que introduzca la
contrasefia de la extension desde la que
llama, pulse [*] [#].
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llama, pulse [#].
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CONSEJOS GENERALES

Obtener ayuda [*] [4] Obtenga ayuda [*1 [4] Obtenga ayuda *114]
Volver al menu de actividades Wiyl Vuelva al menu de actividades 17 Vuelva al menu de actividades iyl
Pasar por alto el saludo al grabar 1] Pase por alto el saludo al grabar [1] Pase por alto el saludo al grabar 1]
Transferirse a la extension Transferencia a la extension Transferencia a la extension

de atencion de llamadas [*110] de atencion de llamadas [*110] de atencion de llamadas [*1[0]
Transferirse a otro buzén de mensajes [*1108] Transferencia a otro buzén de mensajes [*1(8] Transferencia a otro buzén de mensajes [*] 8]
Detener momentaneamente el sistema [*1091 Detenga momentaneamente el sistema [*119] Detenga momentaneamente el sistema [*109]
Acceder al directorio de nombres Acceda al directorio de nombres Acceda al directorio de nombres

0 numeros [*1[*1 [6] 0 nimeros [*]1[*] [6] 0 numeros [*10*1 [6]
Desconectarse *10*119] Desconéctese *11*1109] Desconéctese *1*119]
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MENU DE ACTIVIDADES

Grabar y enviar mensajes 1]
(Grabar, editar, dirigir, enviar)

Obtener y responder a mensajes [2]
(Recuperar, eliminar, responder, imprimir)

Crear saludos personales [3]
(Grabar, editar, activar)

Configurar opciones personales [5]

(Cambiar preferencias de fax o contrasefia,
grabar nombres, administrar listas)

Configurar opciones de Llamarme [6]
(El sistema le localizara cuando no se encuentre
disponible o cuando tenga mensajes.)

Examinar rapidamente mensajes [71
(Examinar mensajes o cabeceras)

CONTROLES DE ESCUCHA

Rebobinar [2] Menos volumen  [7]
Pausa/Continuar [3] Menos velocidad [8]
Mas volumen [4] Mas valocidad [9]

Pasar al anterior [5]
Pasar al siguiente [6]

Volver a escuchar [0]
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(Grabe, edite, active)

Configuracion de opciones personales [5]

(Cambie las preferencias de fax o contrasefia,
grabe nombres, administre listas)

Configuracion de opciones de Llamarme [6]
(El sistema le localizara cuando no se encuentre
disponible o cuando tenga mensajes)

Examen rapido de mensajes 71
(Examine los mensajes o cabeceras)
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